<7 Trstul, 28. decernmbra 1885,

in druge nerodne ljudi.

Naroc¢nino sprejema lastnik, izdatelj in
odgovorni urednik :

IVAN DOLINAR
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Juri s puso zabavlja ysako drugo in zadujo soboto
v mesecu — kadar ga ne konfiscira policija — pa
saj imamo tiskovno svobodo!

Juri s puSo velja veliko, pa ga posiiiiamo in pro-
dajamo le za malo denarja. — Za celo leto velja  §!

8 gl, za polu leta 1 gl. 50. ¢ Tisk C. Amati-ja sinov.

Pisma, rokopisi in novei, naj se pofiljajo na nred-
nistve in upravnistvo: Via Ferriera, broj 323.
Oglasi se sprejemajo in objavljajo po pogodbi ali
dogovorn.

Posamezne Stevilke se dobe v vsih tabakarnah v
v Trstu in pri g. Preselnu v Gorici po 10 soldov.
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ratje ! Pozdravljam Vas Jurjevei verni,
# Kar v Gorotanu Vas je in ob Soéi,
“i@ Kar Vas ob Savi je, Dravi dero¢i,
Preko morja — po Slaviji nezmerni,
‘Enega kar Vas je bratje, drevesa,
KargVas ’z velike je majke telesa,
Enega kar Vas je z menoj duh4!

Bije srcé, ki za dom Vam trpina,
Veste za dom, kaj je gorka solza —
Kaj se Slovenska trpi domovina!

,Juri“ predstavlja se v tretje Vam leto,
V roke prevzel kar jé Zezlo kraljestva,
Svetega vlada v prospeh kar olestva —
7 njega iztrebil rad vraZzno bi Ceto ;
Rad bi Vam bratje, s¢ svojo on vlado,
V srea zatrdno pripel Vam to nado:
Dvigne iz praha se sveti nas dom,

Da Slovenija se bo razcvetela,

Y prah da podere sovraini se grom,
Slave da splosna bo majka vesela!

Bratje! Pozdravljam Vas Jurjevei verni,
Kar v Gorotanu je Vas in ob Sodi,
Kar Vas ob Savi je, Dravi derodi,
Preko morja — po Slaviji nezmernij,
Enega kar Vas je bratje, drevesa,

Kar Vas 'z velike je majke telesa,
Enega kar Vas je z menoj duhd!

Bije srcé, ki za dom Vam trpina,
Veste za dom, kaj je gorka solza —
Kaj Se Slovenska trpi domovina!
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SVERNIM . SVOJIM JURJEVCEM

KONCEM DRUGEGA LETA SYOJEGA VLADANIJA

., Juri* prina%al bo leto bodoce,
Bratje, vesela Vam le porodila,

Zora Slovanom da je prisvetila,
Jadne nechéle, da solze so vrode !
Srbi, Bolgari da mir so sklenili,

Da pokoré se zdaj v stricevem krili;
Res ho prijeten ta dan in krasan,
0j, kak veselo bo to nam Zivljenje !
Tako kot je pridakuje Slovan,

Slovan, ki vajen je le na trpljenje!

»Juri® bori se — in to ni igraa —
Proti trem zmajem, ki nosi jih v glavi,
Da pokona jih in vse tri zadavi,

o Juri¢ zavpno do Vas se obraca :
Hitro da mu na pomo¢ prihitite,

V svrho mosnjicek to, bratje, odprite,
Leto za celo goldinaréke tri

V sveto pocetje in v Zrtev zloZite;
In ko te zmaje pa ,Juri ymori,

Z ,Jurjem* se, bratje, ta Cas veselite !

5 o)
Ty (T T



Radi praznikov izisel je nas list

en dan preje.

VYabilo na naroc¢hbo

Nad list stopi s prvo Stevilko v IIL tecaj.
Oblika mu bode, kakor doslej, programa ne spre-
meni. Stal bode vedno nad strankami, brez strasti
bo poroéal, kar je potrebno; svoje nafelno geslo
bo Gaval strogo. Vse Cestite stare narocnike uljudno
vabimo, da ponove naronino, ter jim uprav toplo
priporotamo, da nam Se vsak po‘ enega ,novega‘®
pridobi. One, kateri so e na dolgu, prosimo, da
blagovolijo poravnati svoj dolg, da nam ne bo treba
druzega pota nastopiti. Prizadevali si bodemo po
mo¢i, prinagati obilo politiénih in humoristi¢nih
ilustracij. Ker smo v zvezi po vsem Slovenskem z
najodlicnejmi pisatelji, prinasal bode nag list obilo
dobrega gradiva. Dopisniki, kateri nam Se niso
svojega pravega naslova poslali, naj to storé, da
jim vemo, kam list poSiljati. Vsako leto izdamo
humoristicen Jurjev Koledar, tako bodemo dalje
delali. ,Koledar, kateri ho izSel zadnje dni oktobra
prihodnjega leta, odlikoval se bo od letosnjega, po
obilo dobrih podobah in smesnih podrobnostih.
Vsak narodnik, ki je vse leto prejemal in pladeval
naé list, dobil bo ,Jurjev Koledar IIL. Letnik® za
209/, ceneje. Toraj Juri uljudno vahi vse, kateri
se radi smejajo, da stopijo v njega armado, da mu
pomagajo basati pusko, s katero bo, v tem letu
poseboo hudo streljal na Lahone, Nemskutarje ali
Nemskurje, Madjarone in na vse narodne kastrone
ter se vozil v balonu preiskovati urade in Zupan-
stva. Gorje mu, kteri nafemu narodu v kvar dela;
Juri bo naredil s takim kratek ,,proces*. Juri vos¢i
vsem velikim in malim Jurjem, Juréitem, Juré-
kom in ,Zorzem*, da sredno konéajo to nehvalezno
leto, ter jim vosGi dober zadetek, obilo denarja in
zdravja pa, dobrega vina in kranjskih klobas v izobilji,
sebi pa Se enkrat toliko naroGnikoy. Quod est in votis!

Ured. in wpray, ,Juma”.

Slovo staremn Len

Spisal : Jurjevié.

Poslovljamo te starfe sivolasi,

Izvrsil dasa svojega si tek,
Mogoéni kmalo vtihnejo ti glasi —
Zagrnejo se v neizmerni vek ;
Poglej, mladeneé trka Ze na vrata,
Zasel da bode tvoj prestol kraljevi,
Prihodnji vse pokaZejo nam dnevi,
Njegova kaj prinesla bo lopata,

AY srete, al' nesrete — ni¢ otito,
To vse ostane nam, za zdaj, prikrito.

A starde, nisi dajal ti nam srece,

Paé solze le Slovanom si delil,

In lahko Slovan ysak ti danas rece:
Oh, da bi ne bil nikdar se rodil !
Prinesel zloZnost nisi e Slovansko —
Oh ta! — %e niso prazne, kratke sanje —
Prinesel pa¢ si bratomorsko klanje —
To groza, strah — Zivaljsko je, tiransko.
Obraz zagrni tuina majka Slava!

Le idi v vednost starde, siva glava!

Prinesel starde, nisi nam svobode,

Pa¢ 7uli jarem $e nas neznosljiv,
Otresli tuje nismo e nezgode,

Se je slovenski jezik zanicljiv

Se je kot bilo nekdaj v srednjem veku :
Ta &as, so mejni vladali grofovi —
Zdaj vladajo odvetniski volkovi,*

Da dihat brani skoraj Ze ¢loveku !
Zatorej starfe moj, se skor’ zagrni,
Nikdar se v ta hudobni kraj ne vrni!

Rodi se naj mladened veselejsi,
Miri prinese nam iz oljke vej,

Da bil bi pa odloéen in hrabrejsi
Kot bil ta starée sivi je doslej:
Neha naj bratomorsko klanje,
Slovanske brate veZe vez edina,
Otrese tezo jarma domovina,
Uni¢i vse naj tujo se bahanje!

In blagor boZji iz nebes nam rbsi,
Srecnejsi ¢as za svefi dom izprosi.

* Res je res; ob sredah in sobotah jih je pri ces. kralj.
mestno odredjeni sodniji v Goriei ve€, nego jo bilo krokarjev
leta 1878. v Bosni in Hercegovini. Julius — stayeo,

e

Iesni glascvi

Pod Grintovcem nad Kranjem. Tukaj pod
Grintovcem prebivam s svojimi tovariSi, ki poma-
gamo svet ,glibati* in si prizadevamo za enako-
pravnost, zato radi vzamemo drugim, ki imajo pre-
ved, ter sebi privos¥imo. Zalostno gledamo iz svo-
jega brloga, ker nam mrzlo zimsko vreme in sne-
Zeni zameti opovirajo v nafem ¢lovekoljubnem
podjetji. Semkaj pod Grintovec (saj ve§, da je to
precej velik kupéek kamenja, da bi ti Juri, kar
svoj balon lahko zanj privezal), semkaj raznesel se
je glas, da ti zagovarja§ vsako praviéno stvar. —
Dobro ti je znano, koliko se jih dandenes voli
Gastnim obdanom, Se celo takih, ki imajo uZe po
svoji sluzbi pravico v obéini, kar se mi tako zdi,
kakor bi kdo k tebi prifel v tvojo hiso, ali k meni
v moj brlog in bi rekel : Juri ali Jaka, odslej ti
podelim pravico, da smes v syoji hiSi, v svojem
brlogu prebivati, zato pa ima§ tukaj pisano pra-
vico ,.krasno diplomo“. Samo ob sebi je to videti
neumno, vender, ker je to Sega tega sveta, mi bod
gotovo dovolil v tvojem listu, (posebno ako pomislis,
da pribaja od tako slavmega odbora), nekoliko pro-
stora za ta le

Poziv !
Predragi fovarisi — bolj ali manj blago- in
visokorodni, — po razliénibh luknjah skriti!

Nekdaj so bili paé zlati ¢asi - - tadas Se nas
ni bilo, — imeli so namre¢ za vsak stan, vsako
obrtnijo svojega boga, ki jih je varoval. Tadi na$
tako prezirani stan, ki nas hudobni svet obklada s
priimki : tat, goljuf, slepar, pobijalec, itd., imel je
takega varuha. A tisti sredni Gasi so minol, zdaj
se moramo sami varovati in eden drugemu poma-
gati, da nas za vsako delo, ki ga izvrS§imo v svo-
jem vzviSenem poklicu, ne viaknejo pod kljud.

Vender pa moramo mi, v nafem okraju, 58
hvaleZni biti, — drugod namreé, Se se veliko slabSe
godi. Mi imamo dobrega pokrovitelja, ki nam ko-
likor pajmanj mogode Zalega stori, Hudoben svet
sicer ne ve cenit njegovih zaslug — za nas, zato
se nahaja toliko nidvrednih kmeckih posestnikov,
kterim uprav ni¢ Zalega ne storimo, k vedjem, de
jim za kratek &as razbijemo par okenj, ali kak
plot razmecemo, ali & pridemo po noéi, ko vse
spi v hlev ali svinjak pogledat, Ge je pri Zivini vse
v reda, ali se splazimo v kuhinjo, e so klobase in
svinjina uZe dosti prekajene, za tako veliko skrb,
pa hodejo, da bi bili Se kaznovani in, ¢e tam
kamor nas priZenejo vedo boljsi ceniti nade zasluge
in se milostljivo z nami ravna, pa Zele v svoji
zaslepljenosti, da hi bil prej ko mogode odstranjen
na§ dobrotljivi varuh.

Skazimo mu vsaj mi svoje zaupanje, svojo hva-
leZnost po nafi Segi. Volimo ga éastnega oblana
vseh nadih beznic, pajzelnov in lukenj, Mi ne znamo
izdelati ,,krasne diplome, da bi mu jo poslali,
kupovati jo za denar, ali jo pa po taki poti, ktero
neumni svet ,,poSteno** imenuje, je po nasih pra-
vilih prepovedano. In &emu bi bila tudi taka diploma,
saj ni druzega kot podetkan papir, papirja pa je
gospod wZe sam toliko potratil — za nafo praviéno
stvar, — da mu nikoli ne moremo dosti hvaleZni
biti. — Zato naj tisti, ki bo prvi tako nesrecen,
da ga malopridni Zandarji ne bodo pustili poprav-
ljati okenj po vasi, pospravljati masla, mesenine in
drugega viitnega blaga po tujih shrambah, ali so-
sedu puscati s kolcem na glavi, ali pipcem izpod
rebrij po nasi Segi, ampak ga bodo za njegovo
trudapolno delo Se celo tirali pred nasega milost-
ljivega odeta, da bi bil kaznovan; naj se le nikar
ne boji, s;j on ne ceni nade zasluge po svoji Segi,
ampak na’ mu le pove, kaj je sklenol nad slavni
zbor, kakéna Jast ga jo doletela, solzica hvaleznosti
zaigrala bo v njegovem olesu, srce se bo topilo
masla — hodem redi: veselja — in odpusfen bo
ljubljeni, krotki sinko s poljubom miru, z odetov-
skem opominjevanjem, naj le sréno nadaljuje svoje
rokodelstvo, ga bo Ze Se dalje branil pred krivié-
nimi Zandarskimi preganjanji.

Neka, pa vender moramo dati, namesto diplome,
mislim, ker se bliZa novo leto, ko se sploh darila
dajejo, naj bo torej darilo za novo leto, kakor
je dega.

Zato sbratam se do vas zvesti tovariSi: Usz-
movidy Tatwié, Goljufovic, Falotovi¢, Barabic, Po-
tepuhovié, Pretepovi¢ in drugi taki, kolikor vas je,
nabirajmo darila za novo leto, svojemu predragemu
po Segi tega sveta !

Saj to vas ne bo tezko stalo, ker imate pri-
delke od kterih ne placujete ne daca, ne davka.

Kdor ima doma masla, ée tudi ne od domadih
kray nabranega, naj da od tega po svoji modéi.
Kdor ima klobas, mesa iz sosedovih shramb, naj
si pritrga in prinese nekoliko od tega. Kdor &e
nima kaj takega, naj skuda, da dobi, kjer more,
le pazi naj, da ga ne bo kdo motil.

Kdor ima kak obrabljen, ¢e tudi od pretrdih
reber uZe skrhan noZ, ali kol, ki je uZe vsaj nekaj
svojeglavnih fantovskih butic popravil, kdor ima kaj
potrtih Sip, potrtih ograj, le sem Z njimi, vse bo
prav prislo !

To bo darilo po nadi Segi, da se bo Zudil
svet !

ZanaSaje se na vaso dale¢ okrog znano ubog-
ljivost in postrezljivost, upam, da moja proSnja ne
bo nevspesna.

V Pedéh, v zadnji luknji, dné 30. kolomaza 1. 1.

Za centralni odbor: dr. Niéprida.
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Juri potuje

(Daije in komee.)

8. In ko uZe govorim od mesanih zakonev, ali
bi ne bilo vmestno, da bi se proSnja uloZila na
gkofijo, da bi se stare zakonske zaveze razdrle?
Z ozirom na sramotenja, ktera viivati moramo, ko
nam oéitajo, da otroci enakih zakonov, niso ne
Sclavi ne Lahi, ve tié, ne mis, ampak ,bastardas*,
psevdolahi in psevdosclavi, rinnegati, non Sclafs e
non Furlans; gotovo bo gospod knezonadikof nam
gol na roko, in neveljavne spoznal in nideve vse
doslej v nepremiljenosti sklenjene zakone. Ce bo
proénja v Gorici brez vspeha, bomo pa v Rim reku-
rilali. Ako bomo vsliSani, bomo imeli pravo po-
roitvo za naso Jafko nerodnost in potem preé z
vsemi, ki niso dei mostri; zapodimo jih v ,mon-
tagno'’, tam naj bodo Seclavi; mi jih ne potrebu-
jemo, le Lahi naj hodijo k nam, pleti, Zeti i druga
poljska dela opravljati. Cirili preé, Cirilke pre&!
Evviva noi di Lucinico ! (Gromovito ploskanje z ro-
kami! ?)

9. Tudi sv. Juri ni Taljan ali Lah, tedaj preé
Z njim! Za patrona hoCemo imeti taljanskega ali
furlanskega svetnika. Ako za svetnika Laha pro-
simo, bode sveti ode gotovo z ozirom na nafo lasko
narodnost, nafo pohlevno prodnjo vslisati blagovolil.
Ni, nadalje sramotno za nas, da celo Ordinarijat
napada nado nazionalitd italiana? Naj nam enkrat
vstreze, da nam d4 duhovne Taljane, kakor smo
mi, potem bo lagko lica naSe vasi ofividno. Od
nekdaj ima $kofija to grdo navado, da k nam po-
Silja duhovne Sclave. Tudi zdaj imamo tri Sclave,
mi jih nodemo ved, ker so vedni napad alla nostra
nazionalitd, rajdi, kot Cirile, sacerdds sul stamp di
un Liverani, d'un Caputo, d'un Chelli, d’ un Fas-
saglia | ( Frenetici evviva!) Viva Italiani nostri
compatriofti!1??

40. In ker smo mi Taljani, vrli sinovi in héere
blaZene laske domovine, Se v nebesih skupaj no-
demo biti s Cirili. Bog, naj nam druga nebesa
pripravi. Brez Cirilov rajSi v pekel gremo, nego bi
s Cirili v svetem raju. Vpitja ni bilo zdaj ne
konca ne kraja; kot besni so razsajali, da bi jaz
Juri kmalo oglusel. Takoj planem kvisko, pladam
svojega polulitra, grem svoj balon odrezat; stopim
vanj, in hajd naprej, kamor sem bil namenjen.
Da! v resnici fine glavice, kaj ne? Toda, della
nostra nazionalita italiana 2 risum teneatis amici:
B un eco, un sogno, anzi del sogno un ombra‘
,Che ad ogni vento si dilegua, e sgombra®

Torq. Tasso Gerus. liber. Canto XIV. St. 63.
Kar se mi je pripetilo, povem drugipot.

s

Juri potuje po Brdih

Ko sedem na balon déez Kras-Loénik-VipolZe,
ustavim se v Kozani, obesim balon na lipo, grem
v krémo pl. Reje; tu ukaZem detrt vina in poslu-
gam, kaj v krémi se godi in pogovarja; ¢ujem le
od preteklih volitev v Vederjani, kako so se nekteri
hvalili : ,est sem delu®, drugi: ,est sem plagaval

Dalje v prilogi.



Priloza Stevilki 24. ,Jurja § puso’,

za piti®, tretji: ,,est sem tergu cegelce*; poslu-
fam, ne vem kaj je ta beseda ,est, no tukaj so
(Latinci), Nemei, Lahi, Slovenci malo, ker pa vse
jezike razumem, povprasam : ,,Was ist hier eine
Maiktstadt 2. Mi hitro odgovori eden: ,Ja, hier
- sind lauter Kauflente I'. ,,No, gut!*“ — prasam
drugega: ,,Kdo je ta, ki zna tako nemsko 2. ,Ja,
ta je Kvece, na$ novi Zupan, ma botigo in opolt“.
Uprasam dalje: ,,Kaj bo v Kozani zdaj Zupan P%.
»Ne, ne“, odgovori, ,namesto Tonelevega, ki ne
zna nemgki, pri nas mora znat nemsko, talijansko
use“. ,No*“, uprasam, ,kdo je Se voljen?“. Odgo-
vori: ,Velika usta iz Martnjaga, pl. z Lazn, pa
Tona Lahu, tist, ka se zusem pravda, pa vsak tedn
k spoved hodi®. ,No, dobro! Z bogom* — sedem
na balon, frk v Smartno, mislil sem ez hrib v
Vederjan, pa slisim, da se krega ena baba — obe-
sim balon wa zvonik, napnem mojo pusko, ako bo
freba, vstrelim, ter jo prafam: ,Kaj imate mati,
ki ste tako razskadena?“. ,Koga bi ne bla jez:}a,
so mil volitu v Vederjan, so volil samo unanjih
tistega Podgorca-Dohtarja ampa tle gor Benecana“.
»0, Benedana — kako P“. ,Tistega mester Zvana,
ka ¢e use ukazat, no saj je dober“, Oglasi se hitro
medtri Zvan: ,Kudieva baba, ki ma$ z mano,
nisim ne bon prosila, da meni voli, sama g. fajmostra
jo ukazala mene volit, ma me pozna, da sem
mos$, biz grdo, ki se pa ti, ka nimaS neé&, ko tisto
grdo jezik“. ,No“, refem, ,kaj holete z babo,
potipeti 2“. ,Ne, kudi¢a ga pojdem toit v Gorica
in bo jedel minjestra v parazon“. ,No, pustimo,
pa povejte, kako so iztekle volitve“. ,E, Juri, dobro,
ne bomo ved hodil na tista kudiéu krib, perpeljem
tista kadreja v Smarteno. A v Smartno, ste obljubili
v Kojsko? — A-a, ne, ne, nismo norsa, so predal
za dva uaca v' Smartn“. ,Ho, kako — kako?“
yoemo pladal pit, kudi¢a bodte naa, potle so dala
S dva uaca, so bli kontent, bla pjana, ni vedla,
kaj je volila, ni vedla, da mamo v Smarten mog,
pa ni bo tista Stakl¢, me se smili, ka so ga mel
za norsa, je daju vino zastonj*.

Sedem na balon, z Bogom, Cez Bab v Kojsko,
obesim balon na lipo, grem v krémo, zavkaZem
etrt vina in pijem, tu se prepirata dva : ,ti hudié
si kanZa, ki mamo tako $kodo, da placa mene vino
in blago*. , Mu¢“, reds Matjan, ,,5¢ pujdemo jutri
Pogyor, e ne plada Kocjanéic mun ju uZe nardim.
Ben, homo videl“.

Nisem hotel prepirov poslusati, sedem na ba-
lon, Gez Steverjan v Podgoro, obesim balon na vi-
soki dimnik, hodim gori in doli po obéini, ogle-
dujem, ali je res Podgora laSka, vidim res vse
napise laske, nobenega slovenskega; me prime Za-
lost, se razjofem Cez takovo uredovanje in delo, da
je zopet zgubil na§ narod tako lepo obdino, sedem
na balon in se poslovim v Trst. Pri drugi priloz-
nosti, ko pridrdram v Podgoro, pa poberem vse
laSke napise in jih objavim. Juri.

1z matematike

Profesor strokovnjak : Povejmi, ti Cep, Kranjska
deZela jako malo izda na leto za svojo vino-
rejsko folo na Slapu, in, vender vspehi te ole
so velikanski — Goriska deZela pa, izda to-
liko in toliko za svojo v Gorici, a Zal, vspehi
te so nitevi — povej mi tedaj, koliko bi mo-
rala izdati na leto GoriSka deZela, da bi vspehi
nje Sole postali ,,non plus ultra ?*

Student Cep: Ce malo nam da velikansko, gospod
profesor, bodimo logi¢ni! — ,,non plus lojtra‘,
pardon, ,non plus ultra®, nam more dati le
debela ©@ (nicla).

Strokevnjak

v pridelovanji budnega semena.

Iz zgodovine Trsta

Prof. Asinelli: Povejte mi, g. Getlaquattrolevatre,
kako je to, da se je Trst klical v starih Gasih
»Monte Muliano®, kakor piSe fri Ireneo della
Croce ?

Gettaquattrolevatrd :  To ja povsem logiGno ! Staro
mesto je stalo na griéu, od kodar se vidi
Muja (Mile).

MOLIMO!

Otrode, sad pregresnega prestopka v AjSevici,
mirno je zaspalo, zazibano —

Ker nima starfev, nima je kdo pokopati.

Slov. poslanci! poprosite g. ministra na Du-
naji, da dovoli par fiorinov za dostojen pokop,

Pravica.

Iz Celovea

Toliko naroénikov,

Kolikor zvezd na nebu,
Toliko pomoénikoy,

Kakor ivja na dreva:
Voséi k letu mlademu
Janez Jurju kratkodasnemu.

Slab diletant

Srbija bi rada igrala ulogo Pijemonta na
balkanskem poluotoku. Pijemontu je pa treba tudi
Cavour-ja, z vsemi njemu odlidnimi svojstvi. Kralj
Milan pa je najbri cavourske te lastnosti, kje tam
na Dunaji ali v Parizu zgubil !

Nicht Alles schickt sich fir Alle: ali quod
licet Jovi, non licet bovi.

Kdor za dobi¢kom je iSel,

Je banu klanjal se do nog ;
Kdor plagno duso je imel,

Na banov kimal je predlog.
Dobival z besedo med’no je ban
Odvisno Celjad na vladino stran.

I vrsta pride na mo#d
Ki znal je za pravica bor,
Da glas za unijo otdd
Nad narodom uéini mor.
Pred banom on pa povzdigne glavo,
Na pretnje mu se odreze také:

»Domovja ne prodajam jaz,
Ki mene, narod moj redi.
Pred Bogom, svetom érn obraz
Izdajnikom je Zive dni.
Kdor s tigrom se brati, smelo igra,
Za licem mu strze i bok rebra.

Anton Muhic

(Resniéna dogodba.)

Neplasen moZ, svoboden moZ
CloveStvu je najlepsi kras,
Naj le soyrag mu spleta goZ.
Proslavi zemlja ga na glas,
On kaci je ljuti jezik izdrl,
Zalego strupeno v 16zi zatrl.

Pozdravi torej glas krepik
Ubranih strun presréno ga.

Naj Zivi v pesmi na$ jundk,
Ki zmogel je sovraznika.

Da, kedar unuk se otcem ozré

w L3 ,
Od zalosti mu srce ne umra,

Ko v Zagrebu baron je Ravh
HrvaSki zemlji banoval,

Pred kuponi je zvencedih mavh
Njegova plesala druhal,

Madjarskim je psom prodajala Cast,

Otdajala jim brvasko je vlast.

Kdor inovnikov bil je znan,
Da vnema ga slovanski &ut,
Odpust iz sluzbe dan na dan
Previdel v togo je zaplut.
Na prkos zaslugam sluZbenih let

Madjarskim progonstvom bil je zadet.

Na narod mrkla pade nod.

Vseli v pisarne se zavist,
Izdajicam je hlimbe mod

Srce objela in obist.
Postene moéi od spred in od zad
Nenadani akal zmer js napad.

Izdajic duhomorni broj
Rodila je hrvaska vlast;
Narastal roj uz gorek znoj
Madjarjem je lokavim v slast.
O &unda, da v zmesi tacih razmer
Ni vsak ¢inovnik postal licemer !

V plamen ruda plemeni
V pogibelji pa zvest sodrug ;
Junak razjarjen v hor hiti,
Kder si srce odisti tug.
PokaZi v zablodah teh se junak,
Ki nisi Se pladil ljutih se spak!

Anton jB Mukié ta mo;’;’;ak,
Prvak hrvaskih pravnikov.
Zaman poskusil ban bi vsak
Omaja li znadaj njegov ;
Prej pig bi odpihnol skalnati Kom,
Ko Muhiéu vzel ljubezen za dom.

Uéil uZe drideset je let
Slovanske mlade pravnike.

Za ves slovansko-juZni svet
Odgajal je doglaynike.

Doma mu je bdela blaga gospa

Za nji je Zivelo dvoje hdera.

Hrvaski narod z ogrskim

Sklenoti spet imel jo vez.
Nenaravno z nenaravnim,

Kako bi se zvarilo v zmes ?
A vender je z banom skorej i zbor
Nagibal se v ta zlokobni pretvor.

I v svoje dvore skli¢e ban
Najglavnise doglavnike,
Upliva svojega je plan
PoloZil na uradnike;
lz kupe obete, pretuje je lil
Da glase za vez bi laze dohil,

Madjarski ta prebratski rod
Vse inorodne tre rodi.
Da si predolZi zemski hod
Iz Zil nam srkal bode kri.
Od vselej sovrag nam hil je Madjar:
Slovanu praviden ne bo nikdar.

Ni Iepa li hrvaska vlast ?
Vsak njezin sin jej bodi zvest,
Naj mnozi vedno njeno cast,
Naj dela vse le nje v obrest:

Ko zdruZen bo % njo ves kolik na3 rod,
Osreden bo v nji zemeljski mu hod.

Kedd tedaj bo v enomer

Za ta madjarski @veril sklep ?
S tem vara samo licemer,

Ki s cvenkom rad nasul bi Zep
A tacemu zlo po zemlji okrog:
Izdajuiku ne oprosti ni Bog.
Zamdn so pretnje, svitli ban!

Domovja zvest ostanem sin.
Zivel do konca svojih dan

Brez plade bom, brez vasih dnin.
Dokle dar €loveski v meni bo duh,
Omamam, vsem pretnjam vaSim bom gluh.

Se imam, bane! héeri dve,

Vel yredni, nego vsak je grad.
Se toli steGeta obe,

Da ne dote¢e 8¢ me glad,
Zatrijte me ban, Ge ljubi se vam,
A svoga domovja jaz ne prodam.‘*

Na zbor osupli pade molk,
Ko moZ neplahi obmoléi.
Ko kedar v ovce plane volk
Tako vse v zboru ostrmi.
Vseh daljoih besed prepir je kondan:
PoraZen tomljé iz skup3Cine ban.

Zdrav bil! Hrvaske zvesti sin!
Moztva najkrasnisi uzor !
To pesmico imej v spomin
Za domoljubni svoj upor.
Ugledi se v tebe nada mladost,
Ko bila bo boj za zlato prostost.

Turopoljsky.

Purom o s

JUBIECBAME

RIFENBERK, ravnoZicna érta Lukovec. Uka-
zujem, zapovedujems vsem svojim podloZnim slav-
nega mesta Lukovec, da nemudoma pokopljejo
krompir in poberejo fiZol — da to vse ne pokvari
novoletna vro¢ina; ob enem naznanjam, da so se
mi strli trije vozovi, za katere potrebujem zdaj tri
nove brestove — sore.

CELJE. Professoren Collegium na gimnaziji,
sklenol je, da bodo morali vsi dijaki, ki bodo slo-
vensko govorili, molili ali Se celo peli, nositi torbica
na ustih. Mrtvaska obravnava po ranjkem ,,Sloven-
skem Prijatelju’ vrsila se je vceraj. Opatu Vredku
so pripadli stari ,Skarpeti‘‘ Sl. Prijatelja.

GORICA. Na Travniku so nasli vtorek vse
polno papirja ; ko so ga razvili — bili tehtni argu-
menti o AjSevski aferi. Sin Sbisse je poslan za
6 mesecev na odpust iz Dunaja, da se bode svoje
naloge na univerzi tako naudil, kakor se je one v
AjSevici.

CELOVEC. Nag Schmidt zbirov bo po deZeli
pritozbe Slovencey, ki so od Nemcev tlaceni, ter
jih predlozil na mesto resenja dus.

e



.

DOPIS

Iz Brd na laski meji, Po volitvi v Smartno-
Kojé¢anski Zupaniji, zbrali so se nekteri kandidatje
vodniki in agitatorji propadle stranke v posveto-
vanje pri gosp. Kulu v Kozani. Ko je uZe vinska
mo¢ pri nekaterih termometer premikala, zaéne go-
voriti ¢Clovede pustih brk Toni Kajon iz Vipolz,
kateri je po kondanih visokih Solah v VipolZah na
Prevalu vdobil dolgotrajno sluzbo s prostem stano-
vanjem pri sv. Antonun v Gorici : govoril je tako le :

Dragi moji, sramotno so nas potiznili v vyseh
treh razredih v kot, ni¢ ni pomagalo, ne denar ne
pijada, na cedilu so nas volilei pustili, najbrz so
nas poznali, kake baZe pticki smo, in kaj name-
ravamo; kako hodete, da bi bili zmagali, ker veliko-
posestniki, duhov8éina in uéitelji so nam hrbet
obrnili, navadno je, da tudi kmet potegne za temi.
Pa, obupati ni tieba, ker vlozili smo rekurz, in do-
kazali smo, da volilecem smo ponujali denarja in
pijade in, da smo agitirali na vso moé, zategadelj
se nam zagotovo vsaj tretji razred vgodno reSi, v
tem razredu lahko zmagamo, ako bomo znali, ker
tu volijo skoraj sami nevedni kmetje, bomo pa mogli
uZe pred volitvijo se truditi in delati, potem zma-
gamo zagotovo z nadimi kandidati barve & la Toni
iz Smartna. S to volitvijo se tudi mi nekoliko Casti
ohranimo, posebno pa nasemu ocetu Culjarju, ker
drugade nam od Zalosti pogine: in potem je tudi
po nas. Tedaj glejte ¢e bo nova volitev, da ne
boste spali, ker potem ne le ftri leta, ampak do
vecnosti zaspimo v gospodu.

Torej treba je, da bomo delavni in pridni, kakor
sem jaz bil pri zadnji volitvi, ko smo padli.
Posebno so se izkazali, ter bodo za to prejeli od
Jurjevega generalStaba, redove : kozjil in oslovskil
glav: Svak TomaZ in tudi Stefan Kruklja, po-
sebno po Kozani se je najbolj trudil Bacilot Erni-
¢ev, mlajii Fulminantar, gospod Lesnik, Bepo vulgo
O3to in Sek v Martinjaku, v gorenjih Brdih smo
tudi imeli izvrstue moéi, posebno so se -odlikovali
Cerni Pepis, Brles Franceljnov, Belo vulgo Bruto,
Jandek vulgo Kastron in Ptica Vuga; ti videte, so
moZje zlata vredni, ako bodete teh posnemali, go-
tovo tretji razred bo mnas, to je, Se le, & bo nova
volitev. S tem sklenem svoj kratek pa velikega
pomena govor. Po konfanem govoru navzoéi zav-
pijejo Zivio Keaon !

Za duSe v vicah

V nekem mestu, a ne v mestu, paé pa blizo
mesta Gorice v Crnigori, je kraj, kateremu nekoji
pravijo ,mala Biena“, drugi pa ,ranjce Kihanje*,
imajo prav lepo navado, da na dan Vsehsvetih, po-
birajo Se ,ekstra* v cerkvi ,,érn drobiz* ali ,mi-
trajo* za duSe v vicah, 1 fta nabran, ,,Qroblzek“
konedno razdelijo na tri enake dele. Tretjinko po-
basa pravoslavai Zupnik, ostali dve pa ,homo mu-
gicus* in meZnar — tako, da za duSe vernih v vicah
ostane ta velika 0.

Iz latins¢ine

Profesor Smon: Ti Groga Sirkovomaslo, povej mi,
demu piSe trz. Edinost ,,reffugium* sé dvema f?
Groga Sirkovomaslo : Pismenke v ,Edinosti so
tako obrabljene, da je groza — posledica temu
je, da je treba vzeti dve pismenki za eno.
Peccator.

Cudno

- Ju¥na Zeleznica nofe na postajah na sloven-
skem Stajerskem napraviti slovenskih napisov. Ta
svoj sklep pa, opravicuje s tem, da njej je glavno
nadelo ravnopravnost in objekiiviteta. To je pa uie
posebno cudno.

¥ ¢ *

Srbija hofe biti po vsej sili kristalizacijska
totka bodofe jugoslavjanske drZave. Pri tem pa
uganja slovanskim interesom naraynost nasprotujoco
politiko, To je pa najbolj Cudno. C ]

—i{—C.

Komisija za vino in vodo

Nek gospod iz Trsta, Sel je, zadnje deZevne
dni, v Gorico preiskovat, kako bi se dala voda v
Trst napeljati. Pa, ko tja dospe, preiskoval je vino
namesto vode. Ko se je na veder vradal, po temnih
goriskih ulicah, pri postaji telebi v odprto jamo
polno vode, da mu je zgorejv Skormja tekla. ,,Juri
s puSo* pa, ki je poleg bil, mu rede: Vi ste prvi,
ki bo v Trst spravil vodo po majkrajsem potu ! In
res, oba Skornja polna jo je v Trst prinesel.

Interpelacija
na gospoda

predsednika visokega ministerstva
na Dunaji.

Podpisana se predrzneta prafati gospoda mini-
stra, mu je li znano, da se v deZelnem zboru go-
riSkem tudi slovensko govori, in ako, je gospodu
ministru to znano, prosimo, naj se ta krivica za
prihodnjo sesijo odstrani, kajti podpisana kot naj-
boljsa avstrijska patrijota, ki se veliko zanimava
za naso slovensko — pardon ! — talijansko deZelo,
in, ki bi rada zahajala poslugati, kaj naSi poslanci
za naso dezelo dobrega storé, pa ne moreva tje za-
hajati, ker se v deZelni dvorani med poslanci todi
slovanski govori, in sicer tisti jezik, katerega je
nasa mati govorila in ga podpisana ved ne razumeva,
Zato interpelirava gospoda ministra, da se v goris-
kem deZelnem zboru za prihodnjo sesijo to ne ved
zgodi, drugae bova prisiljena nase volilce razdra-
Ziti, da se tistim slovenskim poslancem radi tega
taka nezaupnica da, da ne bodc nikdar ved v de-
Zelni dvorani italijanski — pardon! - slovenski
govorili.

Z najSipkem spoStovanjem

Gorica, meseca decembra 1885.

Grgarski Cuk, detto Metod,
Kraski renegat, detto Ciril.

Vesela druZzba
dne 17, decembra 4885,

Lepé je res v veselej druZbi biti
Ter rajno bozjo kapljico tam piti
A le konjak
Vam je orjak,
Ne dé tako se hitro pozabiti.

Kaj pa butéljke tistega Hrvata ?
Drobiz ter zajGji, — jed je to moZata!
Sedevéi¢ Blaz
In Orel na$,

In Jurjevi¢ in Rubbia druzbe ,tata®,
In nekdo S¢ — ne morem zamoldati —
Veder tako potekel nam je zlati!

S&do sem jaz“?

Prelepa Lend'ka Ti,
Meni se prav mudi:
»Kontroht* narediva
Ter pobrativa se,

Da Ti ne boS kriva,
Ce je Franc'lj ob vse!

Burgarcki Ze pokajo,
Moravéki pa jokajo !

Naj le jokajo vsi:
Moravcki in Rust’ji! —
Jaz se pa nobel imam,
Tétko poded’val sem sam !

Tondcika, Mari¢'ka

In kol'kor je Vas,

Kaj ne — ste le ticka,
Poznale tist’ Cas?!

Ce dufo tud’ ima,

Al’ mostva ne pozna !

Zdihovajte la vse,
Saj Franc'lj je tic;
'Ma 7epe tud’ §'roke
Pa notri skor’ nid,
Je vender to znal,
Ko mir Vam pobral!

Korodico, Kranjico,
Italjanko, Madzarko,

Tud’ Nemko, sem baral :

A vse — so enake! —
Nobene ni lake,

Da b’ za-njo kaj maral! --

l—8—W Iy—0—§
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Na celjski gimnaziji
Profesor. Was hat das Verbot des Herrn Directors
unter den Studenten fiir eine Folge gehabt ?
Dijak. Nasledek ste videli sami.
Prof. Hat sich Jemand besonders auffallend ge-
fussert ?
Dijal: Z. Gospod profesor, pri Slovencih ,,auffal-
lend ni mogode, pa¢ pa ,,niederfallend*.

Prof. Warum die Studenten nicht recht froh ge-
stimmt nach der Messe ?

Digak: 0. Vsi so imeli dobre glasove, pri nas ni
treba vglasevati, ko pri glasovirn.

Prof. Gubo. Nun Sie Sokrates !

Dijak 0. Gospod profesor, jaz se pifem 0., de sem
jaz Sokrates, ste vi Criton, ali to je nezasli-
gano.

Gubo se je tako v jezik vgriznol, da mu je
moral Majer iti precej celo Streno cvirna kupit in
veliko Sivanko za vrefe, da mu je Koncnik zasil
Jjezik.

Ko je imel jezik zaSit, nadaljeval je izpra-
Sevanje :

Gubo. Wasch holten Schi von ganzen Schache ?

Dijak 0. Jest le na to redem, da bi morali biti
vsi dijaki pohvaljeni, pa ne kaznovani, ker so
cesarsko himno tako navdufeno in lepo peli.
— Zdaj je stopila krvava rihta skupaj: Koné-

nik, Vre¢ko, dr. Kreissner in Majer. Sklenili so, da

morajo iti vsi dijaki skozi kavdinski jarem. Oblaka,

Zidarja pa so obesli na kavdinski jarem, kjer e

danes viseta, pa nevidna slovanska pridunost ja pri

Zivenji ohrani, da ne omaga narodu sposobnih mogi.

Savinski povodnji mos.

P

katerega so raztrosili goriski polentarji v goriskem
gledistu, koje pred nekaj ¢asa igralo nemsko drustvo,
ne da se fe izGistiti, tembolj zdaj swrdi, ko njih
patrijotje, italijansko drudtvo igra, ki pri vsi njib
agitaciji, pri svojih ,bori mei® je gledisfe vsak
veder prazno, in mora drudtvo radi smradu, vsak
veder za stroske dokladati, in bati se je, da bodo
morali glediSée radi teh dvajset goriskih SinteZinu
zapreti.

Opazka wrednistva. To bi bilo najboljsi, da bi
potem za prihodnji pust imelo j,podpornoe drustvo
notri svoje veselice, ki bi bile gotovo bolj obiskane.

Rima na ,iei”
(VOSCILO).

To jaz voi¢im strici,
Strici Gregorici :
»Kar ima v mosnjici,
V skrinji, na polici:
Kup je pri kdpiei,
Moanja pri mosnjici,
Belee¢ na belici,

Zlat pri desetici,
TavZent pri stotici,
Kar ima v desnici,
Skriva, kar v levici,
To naj da dusici,
Nérodni samici,
Nérodni deklici,
Ubogi sirotici,

Repo, ki v oblici,
Puli na Mejici,

Sveti d& ,,Slavici®,
Nérodni Daniei.
Sredo po pravici,
Skrozil bo devici.
Naj bo brat Skofici,
Svetem Nikolici.

Da naj bogat strici,
Milostoi roéici.

Kaj tis¢i v pedcici ?
Duhta, kaj v glavici ?
Sam je tam v stanici
[n pri skledi, Zlici.
Ven mej svet s petici!
Narodni Danici,

D4 naj, da ,,Slavici*
Srecen bo v resnici.
Gledal v bozji lici,
Enkrat na desnici.
To so moji klici,

V mrzli Rebrnici,
Kar je po pravici,

V sréni govoricl,

K letni voséenici,
Bog daj sreco strici,
V rojstni mu vasiei !

“ Narodni dom**.

Iz mestnega trZzaSkega zbora

Sedezi so vecidelj napoljeni. Ko udari Mihec
7 in pol, Raskovi¢ pripoveduje Mojzesu, da so vsi
tici Lahi, ker vsi gredo na Lasko, da jih bodo
Trzadani bolj poznali, jih bo pa laska vlada pri-
hodnjo spomlad pobarvala belo-rudece-zeleno in,



kdor ne ho imel laske trobojnice, zapodimo ga iz
Trsta. Venezzian povprasa, Ce tudi vrabci. Ta mu
odgovori, da ne! ti so Furlani in, da se jih ne
sme tikati, Geravno vpijejo Ziv, Ziv; pa &e bi Zivio
¢ivkali, znamenje je, da so iz Ljubljane, take se
mora z ,kanoni‘ postreliti. Mej tem pride druga
totka na vrsto: municipalna delegacija predlaga,
da se ima 3000 gl. dati poskodovanim OkoliGanom
po toéi. Vidakovié je globoko zdihnol, rekod, skoda,
da ni tofa potolkla Lahom onkraj Judre, dobili bi
oni ta lep denar. Nabergoj pravi, da je prevel
toliko denarja in se éudi, kako je komisija toliko
gkode nadla po okolici, ker se po kamenju Se pozna
ne, da bi bila tota, kje potolkla, in konStatira, da
ni skode. Zivic in Nadliek se strinjata z Naber-
gojem pa, stavita predlog, ker je tolika svota de-
narja, naj bi se raje s to svoto pomagalo, neka-
terim magistratovecem, uradnikom, ali pa podpiralo
Indipendente, ali dali dr. Ciatti za Salobardo, da
ne bo tako hitro poginola. In, ako ne mislijo tem
pomagati pu, mpaj se poSlje nekterim sorodnikom
municipalnih uradeikov v Istro, da bodo lahko v
‘Trst prisli. Na galeriji bravo, dobro, Zivio! nekteri
glasovi: dajte Mihcu pa Jakcu, katera prezebata
na ostreSju. Zupan je dal na glasovanje, kar je
bilo enoglasno sprejeto. Sior Poldo je sedel zami-
gljen fer premisljeval lf.ompozicija cikorje, katero
bo zdaj fabriciral. Mojzes mu je svetoval novo
obrtnijo, namre¢, naj led sudi in stolfe, potem pa
sol prodaja.

Kako se je prevaril Sirokoustnez
: na Pivki

Vecalhim Hile je od Nemea kupil kravo,
Ki je bila mrhasta in slabih zob;
Razumi se tud' da je odStel mu aro;
Ker navada ta po Kranjskem je povsod !
Tunt po krajearjev 12 na Zivo vago,
Tako sklenjena mej njima hila je pogodba :
Prodal je Nemec Hilcu svojo kravo ;
Pa kdo mislil bi, da pri&lo to bo fe pred sodbo ?
Za krmo Hile dajal je kravi gnil krompir,
Primegal tu in tam se ve da, tad’ soli,
Odebelit mora se, ¢e tud’ bil hudir!
Pa ko debela bo, dobicek ne fali.
Al Hileu zdi se krava zdaj predraga,
Zgovarja se, da nema nid ved zob,
Na funt po 12 krajearjey, in Ziva vaga,
Také jaz ne pladam nikdar, kot je Bog.
Nemee klical Hilea je pred sodbo
Kamor priti moral on je sam;
Al' tako spodtujes ti pogodbo ?
Sodnik mu rede : te zapreti dam!
Zdaj plagat moral stroske je in kravo
In plagal je po gospodu Brenceljnu ;
Spoznal je svojo trdovratno glavo,
Hilea pa je sram pred Nemca priti hlo!

D . elov Volk.

Velikonoéni teden

Na velik petek pride neka stara Zenica z
bliznjih bribov v mesto Loka. Bilo je ravno pola-
dne, ura v zvoniku je bila 12. Zenica je Stela, ter ¢a-
kala, kdaj bo zazvonilo poludne, pa mesto zvonenja
¢uje ropotanje z regetaCo, kar jo je jako osupnilo.
Prvi, katerega je nagovorila, bil je kovaiki ucenec,
povprasa ga, kaj pa pomeni to ropotanje ? Fant jo
pogleda — in re¢e: ali ne veste mati, da so Bog
umrli ? Zenica mu Zalostno odgovori: A — 4 res
ah! —_ v nase hribe se tako nié ne izve !

Dober sovet TrZzacanom

UZe mnogo let trudijo se odetje-poglavarji
slavnega trzaskega mesta, kako bi vdobili svojim
prebivalcem dovolj pitne vode; mnogo poskusov so
uZe za to ukrenoli in mnogo pojedin v to svrho na
manjastratu uni¢ili, @ 8¢ do danes nié pravega ne
zadeli. Ne davno od tega, kar se je podpisanemu
nekaj prav ¢udnega sanjalo, namre¢, da je bil ob
veliki susi v Trstu, ogromno prebivalstvo je godr-
njalo in od Zeje zevalo ter strasno se nad mestnimi
ofeti hudovalo, naj jim preskrbi potrebne vode. In
Cujte, kaj se pripeti! Mojzes iz ;,ghetta‘* vzame
palico in % njo pod Obéinami vdari ob skalo, iz
katere je privrelo toliko vode, da bi bila kmalo
ves Trst poplavila.

Trzacani! ko Vam bode primanjkovala voda,
ne jezite se na mestne ocete, imate v istini Moj-
zesa v ,ghetti, vzawe naj palico, vdari naj Z nje
ob opensko skalo — kaj, ko bi se moje sanje
vresnidile P ! Jurjevic,

V Triién pred nemkim Sulverajnom

Lojza : Kut morgen, kut morgen !

Reza : Pusti tisti, kut ali skuta, kaj uZe pravis in
preberi mi to le slovensko pismo, katero mi
je pisal Francelj iz Dunaja.

Lojza: Ve Reza, prav rada bi ti vstregla, ali ne
morem, ker pisanega ne znam hrati, droek %e
berem, droek !

Nem3ko-Stajarski Jokel

Navadno zani¢ujejo Nemei Slovence povsod z
bedaki, svojih (Haustrotelnov) pa ne vidijo. Nem-
Skega Stajerca, sina DBahenialler-ja, ki je pri vo-
jakih sluZil, povprasa necega dne, &astnik v &oli:
Zdaj bo§ pa, tudi ti kaj povedal o Cem sem danes
ucil ? Nas Jokel se je parkrat okrog ozrl, zategnol
obraz, kakor bi bil 5 lesnik pojedel, ter rede:
Jou-jou-jou Herr Lieutenant! bi ich noch klan bor
ist ma der Verstond pei die Ohrbatschl ausi grunen,
dafiiv kon i holt nichts trinken. Zdaj znam, da si
prvi za b.... deje mu é&astnik.

Lifanije hudobni Zoni

Huda Zena poslusaj me !
Huda Zena vsli§i me,
Huda Z7ena spreobrni se.
Ti prid’gar’ca nepotrebnih raéi,
Ti Zakelj mnogih laZi.

Si Spot cele Zlabte,

Ti hudoba razstrgane plahte
Ti Stacuna gnjusobe,

Ti zadetek gnjilobe.

Ti grenki Zolc tvoj’ga moia,
Ti sulica njegovega erca.
Ti neugodni sad,

Ti strupeni gad.

Ti olje jokanja,

Ti smeh podpihovanja.

Ti skedenj hudobije,

Ti uditeljica tovargije.

Ti poZeljenje mesa,

Ti pozeljenje ,,kofeta®,

Ti sramota tvoj'ga moZa.
Ti glas satana,

~Ti steber pekla,

Ti zemlja zapeljivosti,

Ti knjiga nevoséljivosti,

Ti omara velike jeze,

Ti Zakelj zakonske zaveze.
Ti prijatelj'ca vse sramote,
Ti sovraZnica vse lepote.
Ti drevo hudih narodov,
Ti sufa vseh polnih sodoy.
Ti nesramna tica,

Ti prekanjena lesica.

Ti eksempelj nesramnosti,
Ti priloZnost nevarnosti.
Ti tuZen stan lenobe,

Ti skrinja vse grdobe.

Ti sovraznica vseh revnih,
Ti Kajfez vseh pohlevnih,
Ti mojster strupenih jezikov,
Ti malopridnih udenikoy,
Ti kraljica temote,

Ti kraljiea slepote.

Ti strupena Zila,

Ti Zzalostna sila.

- To se poje pred huodobno Zeno; godrnjaje,
mrmraje, smehljaje, zapeljevaje in pred vsako Kkri-
vico hude Zene.

Molimo

Prosimo vsega lainega gospoda Volka, vslisi
naSe prodnje, da ti po Zemo k nam prides, in, da
nam vse hlapce odZeneS. Tako naj ho.

Tvanclov.

s el

—

Zena spreobrni

Huda

-

ToZba in tolazba dveh zaljubljencev

Magdalena : Ti ne ves Volicnik, kako je meni hudo.
Sramota me Zaka pred vsemi ljudmi. Se oni,
kterega sem prisréno ljubila, el je po svet,
Bog ve, kam — mene ga js hilo sram.

Cestislav Volicnik (zalubljen nad giavo v samega
sebe) : No, sedaj si ne mores ye¢ pomagati,
Majda. Zakaj si se bila pa pustila Z njim. ....
Ce jo pa res ,tolaZilno imeti tovarfa v trp-
ljenji*, vedi, da jaz Se hujSe trpim. Sramota
me ni zadela le v fari, ampak povsod, kjer
ljudje ,,cajtenge‘* bero, — razglasili so me
leznjiveem, hujskacem in obrekovalcem.

Majda : Zakaj si se pa ti spustil v nagajanje! In

Ge nisi lagal, hujskal, obrekoval, lahko gobce
zaveZzeS tistim, ki te lajsajo in grizejo.

Voliénik ; Osel gre le enkrat na led. — Najboljsi
je Majda za naji, da se zroCiva Zalostni Materi
Bozji. —

e

Kisla repica

Zupnik : ,Za boZjo voljo ! mladenié je na smrtbolan ;
zakaj ne poklicete zdravnika ?¢

Kmet : ,Zdravnika ? Na, tega pak, res potreba ni!
Fanti¢ je v najboljih letih, — wmladost sama
ga ozdravi,”

Zupnik : , Potem takem ne bi bilo treba i mene
klicati, prihranil bi si bil dolgo in slabo pot.-*

Kmet : ,Ja, pak je bolno S eno v hisi, — moja
mati, ki tam v sobi lezi.*

gchm?.:: »No ! lepa stvar, — dva bolnika brez
zdravnika — koj posljite po njega I

Kinet : ,,Zdravnika ? Na, — on bi bil tu zamdn !
Mati je stara, — nje ne ozdravi ve¢ nobeden
zdravnik.

Naflismopa!  Recept  Nasli mo g2

Dr. Kranjea, kteri gotovo pomaga vsem narod-
nostnim, neplodonosnim prepirom iz povrija zemlje.
Nemei, Nemdurji, Slovenci, Lahoni, Madzari itd.
tiho bodo med seboj Ziveli. Za vspeh se jaméi.

Vzemi vseh narodov in nerodov jezike in deni
jih (veuj jih) v mlin. Mlinski kamen jih bo posteno
premlel in raztrgal. Prifel bo na dan le en jezik
— &8 ne bo kvasu manjkalo.

B P P

Kako je hotel Ipavec Krasevca za norca imeti in
kako se mu poslednji prav dobro odreze.

Ipavec, Kake kazni dajate vi KraSevei, na primer,
¢e kako Zival v &kodi dobite ?

Kradevee. Po zaslugi $kode,

Ip. Kako to P

Kr, Ce, na primer osel v 8kodo zajde, odreZe &g

mu kos usesa ; ve¢o 8kodo, ko napravi, veé g
mu je odreZe.
Ip. Kam pa stavite odrezana ufesa ?
K, Posolimo jih, pa v dimnik, da se posude.
'If (Radovedno.) Kaj pa potem ?
7

Potem damo jih veliki teden Ipaveem, ki ho-

dijo bera¢it slanine, da si skuhajo Z njimi
zupeo (treslico) za velikonocne praznike,

—

Vojaska diseiplina

Na ljubljanskem gradu je popravljal klepar
Zlebove na strehi in sicer na zunanji strani. Vojak,
kateri stoji na straZzi ob gradu, ne sme pustiti ne-
benemu, da bi iz grada skodil. Nek tak vojak je
gledal kvisko, kako klepar dela. Kar na enkrat
klepar zgubi ravnoteZje in se prevrne iz strehe,
Vojak, pa je krical: hol¢ ber do! tu ne sme no-
ben doli, in izstreli, pa ga ni zadel.

Samaritanska usmiljenost

Polkovni vojaski zdravnik sedi v neki triagki
kavarni, ter igra navdudeno na domino. Vojak se
mu predstavi, rekoé: PoniZno javljam, da so se
ravnokar vojaki hudo stepli, da je jeden na polu
mrtev oblezal ; prosim, da bi hitro prigli na pomod
pobitemu. Zdravnik, ki je to porodilo mirno po=
sludal in mirno igral, povprada: tako! je Ili ob-
lezal ? Ako je, naj le#i! za 20 minut, ko izvr8im
to le partijo, pridem. Usmiljenje ga je tako muéilo,
da je v istini za etrtinko ure, ko je izvr¥il igro,
odsel podasi iz kavarne.

Vganjka
Kteri c. kr. urad na Kranjskem je mnajbolj
nesreden ?
(reyaep ‘opomg
wepy aiwmea el [wgazouwsg A) ,,00ws’ qep 9aa
ozn BWI JoY ‘prin [UPARD Iy D 1Y§IZOUAG

Polovica je neodreSenih, polovica jih pa Caka
odredenja ; oboji enako Slovence ljubijo; kdo so
nek ti?
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Najnovejse zdravilo za legar ali lifus

1885.

Kdor Zeli od te nalezljive bolezni hipoma
ozdraveti, ta mora, kar naglo jesti: bob, fiZol, grah
in enako, ter akc doma tega nima, le tam naku-
piti, kjer mu ga dotiéni zdravnik nasvetuje, bolje
zapoveduje in sicer bolniki iz Jelovic i Obrovega
dve uri dale&, akoravno se tudi boljse jedilne stvari
dobivajo le polu ure dale¢, namre¢ v Vodicah in v
Danah.

Tako ordinira okrajni zdravnik dr. Fonda na
Voloskem in njega potovodja, doktorand Macko v
Gol cu, koufident lahonskih mogoéneZev.

e

Smesnice

Dobra oznacha. V neki hisi sta stanovala od-
vetnik in zdravnik skupaj. Neki bolni kmet, ki
tega ni vedel in ni poznal ne tega ne onega osebno,
napoti se v omeujeno hiSo, iskat zdraynika, da bi
mu pomogel. Idoé gore po stopnicah, srefa od-
vetnika, katerega ponizno nagovori : ,,Kje li sta-
nuje gospod dohtar#¢ — ,, Kateri dohtar“*, po-
vprasa nagovorjenec, s~all oni, ki ljudem Fkrade,
ali oni, ki ljudi dere? — Ce i&Gete onega, ki lju-
dem krade, to vam povem, da sem jaz; ¢e pa
iScete onega, ki Iljudi dére, potrkajte na bliZnja
vrata !¢

#* #*

Za veselje. Popotnik pride v gostilnico, ko je
gostllméaﬂgaé mladega &loveka pretepal ter ga pov-
prafa, da li ]e to njegov sin. ,Ne“, odgovori go-
stilnidar, ,to je moj necéak, ki je za nekoliko dni

prifel 2a veselje k meni !*
#

* *
Studiranje. Sodnik (obrnivsi se proti tatu
Mihaljku) : Mihaljko, ali nemate vi de jednega

brata ? Mihaljko : ,Da, gospod sodnik ; on Studira.“
Sodnik ; ,,Pray, po njem se vzgleduﬁ.&' Ali ne
veste, da mu delate sramoto? Kaj pa S&tudira ?*
Mihaljlo : j,Jzumiti hoce nov praktien vetrih, ker
stari, ki sva ga imela, ni nama veé vgajal !*

i .

* * .
Potrebni spomin. Krémar: ,,Jaz ti ne bom
ved zapisoval, dragi moj Vrbarlt —

zapi,;em pm:

7110 f‘“i s T
‘i"

jete P — Dijak: ,,,Smejati se moram vasi iz
javi 1 — Profesor : ,,Ah, lepo vas prosim ; kedo

Ii se bo smejal vsaki abotnosti ?!*

i
* L

V Soli. TUkcitelj si prizadeva, da bi otrokom
pridobil pojem o ,slabi vesti*, ,Kaj ima é&lovek*,
tako nadaljuje, ,,6e nikjer ne more najti pokoja,
ki celo po noCi ne more spati ter se po postelji
sim in tja premetava? — Vse moléi; naposled se
vender prijavi mlada deklica, Zeled odgovoriti. ,,Nu,
le odgovori, Katarinka !*¢ veli uéitelj. ,,,,Tak &lovek
ima — bolho!* odreZzs se brhka ucenka,

e

OCZZIT A INIILO
I'tZa8ko podporno in bralno drudtvo

priredi zadnji dan leta

SILVESTROV VECER

v salonu
Eotel Europsa

z domaco zabavo, igro na citrah in drugih
instrumentih, saljivo licitando; ob 12 nastopl
saljivo voscilo novemu letu.

Vsak ud sme povabiti svoje prijatelje.
Zacetek po 9. uri zvecer. — Ustopnine prosto!

Na svetih Treh kraljev dan pa, drugtvo priredi
igro: To sem bil jaz in potem ples v redutni dvorani
Politeama Rossetti. Igrala bo vojaska godba.
Ustopnina za osobo 50 kr. — Zadetek ob 7. uri
zveder.

Vrhar :
smlako P Ali pa lebko ohdr!m W ﬂgom)nu to, kar_.:‘

“'b!aaw;s

: o
Sme;ata %o mora, Profesor s ,,C‘emu li se sme-

AlaErmamals

Pesni zlozil Vinko Gregori¢ (Podkraskogorski)
se dobijo pri spisatelju v Prvadini po zniZanej ceni,
namred 12 iztiskov za dva gold. franko, ali iztisk
po 20 nov. s poStnino vred, Vdobijo se tudi v Go-
riei pri knjigotrzcih Wokulat-u in Coppag-u zvezek
po 20. nov. (Kdor vzame 42 iztiskov, dobi jih za
2 goldinarja.)

Optiéne in telegraficne aparate — kakor vsako-
vrstno elektriéno gonilno napravo, stroje, stalne
in premakljive baterije za hi%e in zdravnike iz-
deluje podpisani — ter osobizo priporoci eerk-
venim predstojnikom in . duloviéini svoje naj-
novejdi iznajdene strelo vode. Vsako narocilo iz-
vrieno bode toéno in v najkrajSem casu.

AT.OTZ TOMMASIINT
24—19 Trst, Via 8. Lazzaro N. 2020.

Agencija za posredovanie

sluZeb in stanovanj

E. GEROMINI-JA

priskrbuje sluZbe vsake vrste v Avstriji in inozemstyu.
Kupuje in prodaje hiSe pod najugodnejimi
pogodbami. 24—24

Piazza Ponterosso Nro 2, L nadstropje.

Hisa na prodaj v Trstu

Higa v via Media, st. 859 proda se iz proste
roke. Hi%a je na &tiri nadstropija ; pri tleh sta
dve Stacuni in poleg teh 25 stanovanj. Hisa stoji
v dobro obljudeni ulici, v kateri je veé fabrik;
ima vodo v hisi ter je de nova. Kdor hoée priliko
porabiti in, kaj veé o tem zvedeti, naj se oglasi
pri uredniStyu “Jurje s pudo*’. (6--3)

Tl fjalka v Tostn . kv, priv, |

aretrys, kredt-tamds,

za trgovino in obrt.

Novci za vplaciia -
v bankah
odkaz 3'/,%
odkaz il,f, &
odkaz 3%.°%,
napoleondoril
odkaz 3%/
3-meseéni odkaz 3',0/,
G-mesedéni odkaz 31/,%,
Okrozni otdel
v bankah 2/,9/, kamate na vsako vsoto,
a v napoleondorih brez kamat.
Napotnice za Dunaj, Prago, Pedto, Brno,
Tropavo, Levov in Reko. Nadalie Zagreb,
Arad, Grac, Hermanstadt, Inomost, Celo-
vee, Ljnbljano, Saleburg brez troskor.
Kupnjo in prodaja diviz, efcktov, tako
vnovéenje kuponov pri ‘/g%, provizije.
Provizija na Warrante, uveti na spora-
zumljenje pri otvorenju kredita v Londonu
ali Parizu Y/,°/, provizije za 3 mesece.
Na efekte 6%, letnih kamatov od
zneska od f. 1000 ; za vecje vsote gla-
som posebnega sporazumljenja.
¥ TRSTU, 1. junija 1835.

| Anton Bomze

4-dnevni
8-dnevni
30-dnevni
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30-duvevni
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Begriindet von

Otto von Corvin uwna Fr. W, Held,

Tweite ginlich umgrarbeilele Auflage.

@@l Mit 2500 Abbildungen,
)_ 90 Tontafeln, 19 Karten ete.
Zu beziehen in 4 Ausgaben:

1. In 142 Lieferungen a 50 Pf.
2. In 24 Abteilungen o 3 .#
3. In 8 Binden geheftet 4 88. 50.

@ pes Prospekte werden iiberallhin gratis
und portofrei gesandt. g
Bestellungen auf das Werk nehmen entgegen

la Bachhandlungan sowie auch

che Yerhgshuchhsndlung.
) Berlin
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varn. Naraéala na deeli iz §a Loéno

v napkragySem  casu. Priporodi- se
¢¢. duhovstini in drugim rodolju-
bom za obilna narodila, — 12-12

LJUDSKA KNJIZNICA

katero izdaja g Leonova tiskarna® v

Mariboru v smopitili po 6 kr. priporoéa

ge sama po sebi Slovencem. V nobeni

hisi po vsej Sloveniji ne bi smelo manj-

kati te knjiznice, ki obsega tfoliko zabay-

nega berila v lepih povestih. Slovenci
sezite po nji!

sc= Dol 2haa pekarfja <=9
Josipa Selesa
»Via dell Acguedottor

ima vsak dan in vsako drugo uro sveZ
(friden) kruh — Sprejemajo se narotila
vsakovrstnih finih pekarij za sohceti« itd.

prodaja izvrstne.
,pomidoro® krom-
pir pavova peresa
Vsak dan prev-

odpoiljatey sadja,
rib in zelenja od
5 kilgr. dalje po
primernej ceni.
Ambalaza in od-
posiljatey sta
prosti strokov.

Pulli_i ot

Nuova in na no-
vemi Acquedottu.

Vis' S. Giovanni}

zame naroila sga

V%AE@V

PEET lek “Ig

{odobren po e. kr. wladi, priporocen od zdrav-
iniskih strokovnjakov, patentovan od zjedi-

R

odllknvan 1384 v K' ___'

i
i

TWUNIEE 4 3681 um}:}ipﬁﬁt aoqelp ousmag
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lahc

’ njenih drZzav Amerigkih.
[Dosezni uspeh: wvsakorsna nerazpoloinost,
‘ | neprebavljivost, kolika, gliste, krvavica (he-
‘murmde) porrailjive mrzlice, vodenica, pra- |
; nice, lenost, slabost, u@am;w Lru Cisti po-|
| 24 | lagome in okaepc.iue zdravje. Z vsako ste-[
15 _'klemco vred dobi se tudi navod, kako se!
e || ima rabiti lek. E
I NB. Pozor proti ponarejenju ! i
I Da bi dobivanje leka olajsal, zalaga % njim |
IZ(IL]CIVIL:PIJ vse kavave, mirodilnice, aladma‘}
‘ [ rije in likerije v glavnih mestih po Lelem
‘ it svetu.

| D=rormica: Romano Viahov v Sibeniku.
|| Glavna m.lns:n v Trstu: Via S. Lazzaro 1.
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a) Accetta versamenti in conto eorrente:
per Banconote 3%,%, con preavviso di
4

zioni

Conferma dei versamenti in apposito libretto.

12—1j0

La Filiale della Banca Union

S’ inearica

d’ assegni, cam-

correntisti Min-
. biali e coupons, verso 1/.0/, di provvigione, — e)

i
casso di conti di piazia, di cambiali, per Trieste,

Vieuna, Budapest ed altre principali citta, rilascia
per essi. — b)
dell'acquisto o della véndita di effetti publici, va-
(Sezione Merci)
s'incarica dell’acquisto e della vendita di merei in
commissione, accorda sovvenzioni ed apre erediti

spesa
di earico o Warants.

Conteggia per tutti i versamenti fatti a qual-
dogni

siasi ora d'ufficio la valuta del medesimo giorno.
Agsume pei propy

Aceorda al propri committenti la facoltd di depositare

effetti di qualsiasi specie e ne eura gratis l'incasso

di coupons alla scadenza.
sopra mereanzie ad ossa consegnate, oppure polizze

loro assegni per queste piazze, ed accorda loro la
facolta di domiciliare effetti presso la sua cassa

Iute e divise, nonché dell’incasso
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